User Manual of Mi Router 4A.

Allimages are for illustration purposes only and may
differ from the actual product by model and region.
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English

Step 1: Connect the cables

DSL/Cable/
Connect Satellite modem
the power

UDDU? . =
/A

LAN

Internet

Power on the router, then connect the Internet (WAN) port
tothe DSL/Cable/satellite modem

* If your Internet network is connected by a network cable via the Internet wall socket,

connect the cable directly to the router's WAN port



English

Step 2: Set up the network connection

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G =

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«KL

Set up the router
Broadband account name

Password

(1)

Connect to the Wi-Fi using a phone or
computer(no password). Refer to the information
on the bottom of the router for the Wi-Fi name

* Wait until the system indicator light C)
turns blue. Search for the Wi-Fi network
and connect

2]

Once the Wi-Fi is connected, you will be
directed to the configuration page. If the
configuration page is not present, open
the browser and go to "router.mi-
wifi.com" or "192.168.31.1" to complete
the configuration

* Mi Router EULA is available at
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Enter the account name and password provided
by your broadband provider, then click/tap Next
(It depends on the Internet Service Provider you
selected, whether your account name and
password are required or not)

* If you have forgotten your broadband account
name or password, please contact your
broadband provider



English

Setting Wi-Fi 0

Set a new Wi-Fi and administrator password.
You can choose to use your Wi-Fi password

as your administrator password as well

* Please wait until the indicator light turns blue
and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi

KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Network established
successfully

Manage Mi WiFi

The web management website is router.miwifi.com and supports basic Internet functions

Scan the QR code, download the Mi WiFi app, and manage your router anytime, anywhere

QoS
Unauthorized access prevention

Wi-Fi optimization

«e0e.  Morefeatures



English

I have finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router.

If you can't find it, make sure that the router is connected to the power and starts working normally
Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to "router.miwifi.com", and try

to fix the problem based on the network diagnostics results

I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?

If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as
your Wi-Fi password, so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended
that you restore your router to the factory settings, then set up the network again

How do I restore my router to the factory settings?

First make sure that the router starts working normally, then hold down the Reset bu on at the base
of the router for more than 5 seconds and let go when the system status light turns orange. When the
router finishes restarting, the reset was successful

What do the different indicator lights mean on the router?
There should be two indicator lights on the front panel, which are the network status light
(blue light) and the system status light (three colors: blue, orange, and purple)

O] ®

System status light Network status light

Network status light Light with one color (blue)

Nothing is plugged into the external Internet port

Off
or there is a problem with the connection

On Network connection normal

Flashing Sending or receiving data

System status light three colors (blue, orange, and purple)

Off Switched off or not connected to the power

Orange System u'pdating (flashing), system booting up (on,
not flashing)

blue Functioning normally (on, not flashing)

purple Safe mode (flashing), system failure (on, not flashing)



English

Specifications:

Name: Mi Router 4A

Model: R4AC

Operating Temperature: 0~40C

Input: 12V, 1A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)
Power Consumption: Networked standby mode: < 3.0W

Time to Enter the Condition: Networked standby mode: <1 min

Note: The network standby power consumption is 3.9 W, if all wired network ports are

connected and all wireless network ports are activated.

Certifications:

C€

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type R4AC is in
compliance with Directive 2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

For detailed e-manual, please go to https://www.mi.com/global/support/user-guide

—_—

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as

in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about

the location as well as terms and conditions of such collection points.



English

(1]

Caution:

The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/
GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated
20cm (8 inches) or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

You can activate or deactivate the Wi-Fi network in the "Settings" of the management page
(router.miwifi.com) .

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Deutsche

1. Schritt: Kabel anschlieBen

DSL-/Kabel-/

Stromversorgung Satellitenmodem

herstellen

UDDU? . =
/A

Internet

Schalten Sie den Router ein und schlieBen Sie dann den
Internetport (WAN) an das DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an.

*Wenn lhr Internetnetzwerk tiber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schlieBen Sie

das Ethernet-Kabel direkt an den Internetport (WAN) des Routers an.



Deutsche

2. Schritt: Netzwerkverbindung einrichten

10

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

© CmTE

Thank you for using
Mi Router

—,

«KK

Set up the router
Broadband account name

Password

Stellen Sie iiber ein Telefon oder einen Computer
eine WLAN-Verbindung her (kein Kennwort). Der
WLAN-Name steht auf dem Schild an der
Unterseite des Routers.

*Warten Sie, bis die Systemanzeige O blau
leuchtet. Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk
und stellen Sie eine Verbindung her.

(2]

Nun werden Sie automatisch zur Startseite
weitergeleitet, auf der Sie eine Verbindung
zum Internet herstellen kénnen. Falls die
Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den
vorinstallierten Browser und geben Sie
“router.miwifi.com” oder “192.168.31.1"ein.)

* Mi Router EULA ist unter verfiigbar
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort
ein, die Sie von lhrem Breitbandanbieter erhalten
haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter”.

(Da es verschiedene Moglichkeiten gibt, eine

Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser
Schritt ibersprungen werden.)

*Wenn Sie Ihren Breitband-Kontonamen oder Ihr

Kennwort vergessen haben, kdnnen Sie sich an
Ihren Breitbandanbieter wenden.



Deutsche

Setting Wi-Fi 0

Legen Sie ein neues WLAN- und Administratorken-
-nwort fest. Sie konnen auch lhr WLAN-Kennwort

als Administratorkennwort festlegen.

*Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht
mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung
zum WLAN wieder her.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Mi WiFi verwalten

Die Website router.miwifi.com dient zur Webverwaltung und unterstiitzt grundlegende

Netzwerk erfolgreich
eingerichtet

Internetfunktionen.
Scannen Sie den QR-Code, laden Sie die Mi WiFi-App herunter und verwalten Sie Ihren

Router jederzeit und iiberall.

QoS

Schutz vor unbefugtem Zugriff

WLAN-Optimierung

«e@e.  Weitere Funktionen

N



Deutsche

Haufig gestellte Fragen

Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ich immer noch
keine Verbindung zum Internet herstellen?

1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von lhrem Router festgelegten
WLAN-Netzwerk zu suchen. Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die
Stromversorgung angeschlossen und vollsténdig hochgefahren ist.

2. Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk lhres Routers, rufen Sie
"router.miwifi.com” auf und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse
zu beheben.

Ich habe das Administratorkennwort fiir meinen Router vergessen. Was kann ich tun?
Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort
lhrem WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem
weiterhin besteht, sollten Sie den Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das
Netzwerk anschlieBend erneut einrichten.

Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Router vollstandig hochgefahren ist. Halten Sie dann die
Reset-Taste an der Unterseite des Routers langer als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie
los, sobald die Systemstatusanzeige orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er
erfolgreich zuriickgesetzt.

Was bedeuten die verschied A igel hten am Router?

An der Vorderseite sollten sich zwei Anzeigeleuchten befinden: die Netzwerkstatusanzeige
(eine blaue Leuchte) und die Systemstatusanzeige (drei Farben: blau, orange und lila).

O] ®

Systemstat i Netzwerkstat

5 5

Netzwerkstatusanzeige Leuchte mit einer Farbe (blau)

Am externen Internetport ist nichts angeschlossen

Leuchtet nicht
oder es liegt ein Verbindungsproblem vor.

Leuchtet Normale Netzwerkverbindung

Blinkt Daten werden gesendet oder empfangen
Systemstatusanzeige drei Farben (blau, orange und lila)

Leuchtet nicht Ausgeschaltet oder nicht an die Stromversorgung

angeschlossen
System wird aktualisiert (blinkt), System fahrt hoch

Orange (leuchtet, blinkt nicht)

Blau Funktioniert normal (leuchtet, blinkt nicht)
. Sicherheitsmodus (blinkt), Systemfehler
12 tia (leuchtet, blinkt nicht)



Deutsche

Technische Daten:

Name: Mi Router 4A

Model: R4AC

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 12V, 1A

Betriebsfrequenz: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)
Stromverbrauch: Vernetzter Standby-Modus: < 3.0 W

Zeit bis zum Eintritt in den Zustand: Vernetzter Standby-Modus: < 1 Min

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand betrégt 3,9 W, wenn alle
kabelgebundenen Netzwerkanschliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse

aktiviert sind.

Zertifizierungen:

C€

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerét des Typs R4AC mit
der Verordnung 2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der Verordnung 2009/125/EC in

Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie unter www.mi.com/global/
support/user-guide

]
Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE gemal3
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortierten Haushaltsabféllen vermischt werden

diirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschidden vermeiden und die Umwelt schiitzen,

indem Sie lhre Altgerate an eine bestimmte, von der Regierung oder den 6rtlichen Beh6rden

eingerichtete Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abgeben.

Das ordnungsgemafe Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen
fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die
ortlichen Behdrden, um weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort

geltenden Bedingungen zu erhalten.

13
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Deutsche

(1]

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Europdischen Union verwendet werden (BE/FR/DE/
IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerat mit einem Abstand
von mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper installiert und

betrieben werden.
Der Adapter muss in der Ndhe des Gerdts installiert werden und leicht zuganglich sein.

Sie konnen das WLAN-Netzwerk in den ,Einstellungen” der Verwaltungsseite
(router.miwifi.com) aktivieren oder deaktivieren.

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Italiano

Step 1: Collegare i cavi

Collegarsiauna
presa di aliment- /satellitare
azione.

: - n
[Jaal Jo- X
/A

Internet

Oppure

Accendere il router, quindi collegare la porta Internet
(WAN) al modem DSL/via cavo/satellitare

*Se larete Internet € collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo,

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router

Modem DSL/via cavo

15



Italiano

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

<«

Set up the router
Broadband account name

Password

16

Step 2: Configurare la connessione direte

Connettersi al Wi-Fi tramite un telefono o un com-
puter (nessuna password richiesta). Il nome della
rete Wi-Fi si trova sul pannello alla base del router

*

Attendere che la spia luminosa del sistema (')
diventi blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi

(2]

A questo punto, si verra indirizzati automaticam-
entealla

paginainiziale della ione Internet.
In caso contrario, aprire il browser predefinito del
sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure
“192.168.31.1"

* Mi Router Contratto é disponibile all'indirizzo
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

ttere il numero di elap d for-
niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su
Avanti (& possibile saltare questo passaggio a se-
conda della modalita di connessione a Internet)

*Se si e dimenticata la password o il numero di ac-
count a banda larga, contattare il provider di banda
larga per riceverli



Italiano

Setting Wi-Fi 0

Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis-
tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la

Wi-Fi password password Wi-Fi come password amministratore

* Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e
che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla
rete Wi-Fi

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Connessione alla rete

stabilita correttamente

Gestione di Mi Wi-Fi

il sito di web management é router.miwifi.com, supporta la funzionalita di base dell'internet
Eseguire la scansione del codice QR e scaricare I'app Mi Wi-Fi per gestire il router sempre

eovunque
QoS
Blocco degli accessi non autorizzati

Ottimizzazione Wi-Fi

ce@e-  Altre funzioni

17
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Italiano

Domande frequenti

Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-
una rete, assicurarsi che il router sia collegato all'alimentazione e che abbia completato I'avvio

Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a

utilizzare i risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non é stata specificata nessuna pas-
sword amministratore. Provare a utilizzare la password Wi-Fi per effettuare I'accesso. Se il prob-
lema persiste, si consiglia di ripristinare le impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-
vamente la rete

Come si ripristinano le impostazioni di fabbrica del router?
Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto
Reset sulla base del router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando I'indicatore di stato del si-

stema diventa arancione. Il ripristino viene completato una volta terminato il riavvio del router

Cosa 1 idiversiindicatori luminosi del router?

Sul pannello anteriore sono presenti due spie: l'indicatore di stato della rete (indicatore singolo

blu) e l'indicatore di stato del sistema (che puo essere blu, arancione o viola)

O] ®

Indicatore di stato del sistema Indicatore di stato dellarete

Indicatore di stato dellarete ore di colore singolo (blu)

Nessun dispositivo collegato alla porta Internet esterna o

Spento - ) )
si & verificato un problema di connessione

Acceso Connessione di rete normale

Lampeggiante Invio o ricezione dei dati

Indicatore di stato del sistema tre colori varianti (blu, arancione e viola)

Spento Spento o non collegato all'alimentazione

Arancione Aggiornamento del sistema in corso (lampeggiante), avvio
del sistema (acceso, non lampeggiante)

blu Funzionamento normale (acceso, non lampeggiante)

viola Modalita provvisoria (lampeggiante), Errore di sistema

(acceso, non lampeggiante)



Italiano

Specifiche:

Nome: Mi Router 4A

Modello: R4AC

Temperatura di esercizio: 0~40C

Ingresso: 12V, 1A

Frequenza di esercizio: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)
Consumo energetico: Modalita standby in rete: < 3.0 W

Tempo per entrare nella condizione: Modalita standby in rete: < 1 min

Nota: il consumo energetico in standby della rete & 3,9 W se tutte le porte di rete cablate
sono connesse e tutte le porte di rete wireless sono attivate.

Certificazioni:

q3

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo
R4CM é conforme alla Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e alla Direttiva 2009/125/CE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Il manuale elettronico dettagliato & disponibile all'indirizzo www.mi.com/global/support/user-guide

s

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed elettroniche
di scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme
ai rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e I'ambiente, devono
essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze
negative per I'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali

per maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

19



20

Italiano

(1]

Attenzione:

Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea (BE/FR/
DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere
installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il
corpo di una persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile.

&

— Paicol
PAP 21 PAP 22 PET 1
carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

del tuo Comun
Separa le componenti e confer modo corretto

E possibile attivare o disattivare la rete Wi-Fi in "impostazioni" nella pagina di gestione

(router.miwifi.com).

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Espafiol

Paso 1: conexion de los cables

Conecte lafuente Maodem DSL/por cable/
de alimentacion por satélite

UDDU? . T
/A

Internet

Encienda el router y conecte el puerto de Internet (WAN) al
moédem DSL/por cable/por satélite.

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el

cable Ethernet directamente al puerto de Internet (WAN) del router.

21



Espafiol

Paso 2: configuracion de la conexion de red

(1)

Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono
uordenador (sin contrasefia). Encontrara el
Xiaomi XXXX nombre de la red Wi-Fi en el panel situado en
labase del router.

Turnon WLAN @O

Kiaomi XXXX_5G * Espere hasta que el indicador luminoso del
sistema seilumineen (') azul. Busquela

red Wi-Fiy conéctese

&KL

© CmmT (2}

En este punto, se le dirigira de forma automatica
alapaginadeinicio para que se conecte a
Internet (si no es asi, abra el navegador del

sistema e introduzca "router.miwifi.com" o
"192.168.31.1").

* Mi Router CLUF esta disponible en
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

«KL

Set up the router .
Introduzca el nombre y la contrasefiade la

cuenta que le ha proporcionado su proveedor
Broadband account name . L. A
de banda ancha y haga clic en Siguiente (existen
diferentes formas de conectarse a Internet, por
lo que puede que no necesite este paso).

* Si ha olvidado el nombre o la contrasefia de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si
se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.

22



Espafiol

Setting Wi-Fi Q

Establ

las contrasefas de lared Wi-Fiy de la
cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su

Wi-Fi password contrasefia Wi-Fi también como la contrasefia

de administrador.

* Espere hasta que el indicador luminoso se
ilumine en azul y deje de parpadear; a
continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Lared se ha configurado
correctamente

Gestionar Mi WiFi

El sitio para la gestion web es router.miwifi.com y admite funciones de Internet basicas.
Escanee el codigo QR, descargue la aplicacion Mi WiFiy gestione su router en cualquier

momentoy lugar.

QoS

Prevencion del acceso no autorizado

Optimizacion de la conexion Wi-Fi

«e@e.  Masfunciones

23



Espafiol

Preguntas Frecuentes

He terminado de configurar mired. ¢ Por qué sigo sin poder conectarme a Internet?

Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede

encontrarla, aseglrese de que el router esta conectado a la fuente de alimentaciony de que

ha terminado de encenderse.

Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com" y trate de solucionar
el problema basandose en los resultados del diagnéstico de red.

He olvidado la contraseiia de administrador de mi router. §Qué debo hacer?

Sino ha configurado una contrasefia especifica, su contrasefia de administrador sera la
misma que su contrasefia Wi-Fi; intente utilizar esta tltima para iniciar sesion. Si el problema
persiste, se recomienda que restaure su router a los valores predeterminados de fabricay, a
continuacién, vuelva a configurar la red.

¢Como puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica?

En primer lugar, asegtrese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacion,
mantenga pulsado el botén de restablecimiento en la base del router durante mas de 5
segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado del sistema se ilumine en naranja.
Cuando el router termine de arrancarse de nuevo, el restablecimiento se habra realizado
correctamente.

¢Qué funcion cumplen los distintos indicadores luminosos del router?
Debe haber dos indicadores luminosos en el panel frontal: el indicador luminoso de estado
de lared (unaluz azul) y el indicador luminoso de estado del sistema (tres colores: azul, naranja

y morado)
O] ®
—
Indicador luminoso de estado del sistema Indicador luminoso de estado de lared
Indicador luminoso de estado de lared Indicador de un color (azul)
Apagado No hay nada‘conectado al puerto de Interrf?t
externo o existe un problema con la conexién.
Encendido Conexion de red normal
Parpadeo Envio o recepcion de datos

Indicador luminoso de estado del sistema  tres colores (azul, naranjay morado)

Apagado o no conectado a la fuente de

Apagado
pag alimentacion
. Actualizacién del sistema (parpadeo), arranque

Naranja . S
del sistema (iluminado, no parpadea)

Azul Funcionamiento normal (iluminado, no parpadea)
Modo seguro (parpadeo), error del sistema

24 Morado N parm
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Espafiol

Especificaciones:

Nombre: Router Mi 4A

Modelo: R4AC

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C

Entrada: 12V, 1A

Fr ia de funci iento: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)
Consumo de energia: Modo de espera de red: < 3.0 W

Tiempo para entrar en la condicion: Modo de espera de red: < 1 min
Nota: El consumo de energia de la red en espera es 3,9 W si todos los puertos de red cableados

estan conectados y todos los puertos de red inalambricos estan activados.

Certificaciones:

q3

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
R4AC cumple con la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y la Directiva 2009/125/CE.
Encontraré el texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direcciéon

de Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Para un manual electrénico detallado, vaya a www.mi.com/global/support/user-guide

2

Todos los productos en los que aparece este simbolo de clasificacion selectiva para
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE, como se define en la Directiva 2012/
19/UE) no se deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, para
proteger la salud humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a un punto
de recogida designado para el reciclaje de equipos electrénicos y eléctricos, segtn lo
especifiquen las autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana. Péngase en
contacto con el instalador o las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la

ubicacién del punto de recogida, asi como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.

25



26

Espafiol

(1]

Precaucion:

El producto se puede utilizar en todos los paises de la Union Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de la
persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Puede activar o desactivar la red Wi-Fi en los "Ajustes” de |la pagina de administracion
(router.miwifi.com).

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Francgais

Etape 1: Connectez les cables

Modem DSL/

Branchez cable/satellite

I'alimentation.

UDDU? . =
A

Internet

Mettez le routeur sous tension, puis connectez le port Internet
(WAN) au modem DSL/cable/satellite.

* Sivotre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet

directement au port Internet (WAN) sur le routeur.
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Etape 2: Configurezla connexion réseau

(1)

Connectez-vous au réseau Wi-Fi a I'aide d'un

téléphone ou d'un ordinateur (pas de mot de

Xiaomi XXXX = passe). Le nom du réseau Wi-Fi se trouve sur
le panneau en bas du routeur.

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX_5G = * Attendez que le voyant devienne () bleu.

Cherchez le réseau Wi-Fi et connectez-vous.

«KK

© CmmT (2}

A ce stade, vous serez automatiquement dirigé
vers la page d'accueil de connexion a Internet
(sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni

avec votre systéme et saisissez
"router.miwifi.com” ou "192.168.31.1")

* Mi Router CLUF est disponible a I'adresse suivante
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

«KK

Saisissez le nom de compte et le mot de passe
fournis par votre fournisseur haut débit, puis
cliquez sur Suivant (il y a différentes fagons
de se connecter a Internet, cette étape peut
étre omise).

* Sivous avez oublié votre nom de compte haut
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les
récupérer en contactant votre fournisseur
haut débit.
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4
Définissez un nouveau mot de passe Wi-Fi et

administrateur. Votre mot de passe administrateur

peut étre utilisé comme mot de passe Wi

* Patientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu
et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous
au réseau Wi-Fi.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi \/
password
>

Réseau créé
avec succés

Le site de gestion Web router.miwifi.com prend en charge les fonctions de base d'Internet.
Scannez le QR code, téléchargez I'application Mi WiFi et gérez votre routeur n'importe

quand, n'importe ou.

Qualité de service

Prévention des accés non autorisés

Optimisation Wi-Fi

«e®e.  Plusde fonctionnalités
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30

J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me
connecter a Internet ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne

le trouvez pas, vérifiez que le routeur est connecté a I'alimentation et qu'il a fini de démarrer.

Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com”
et essayez de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.

J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?

Sivous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le
méme que votre mot de passe Wi-Fi. Essayez de I'utiliser pour vous connecter. Si le probléme
persiste, il est recommandé de restaurer les paramétres par défaut de votre routeur et de
configurer a nouveau le réseau.

Comment restaurer les paramétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation
situé en bas du routeur pendant plus de 5 secondes et reldchez-le lorsque le voyant d'état du
systéme devient orange. Lorsque le routeur a a nouveau fini de redémarrer, cela signifie que

la réinitialisation a fonctionné.

Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ?
Il'y a deux voyants sur le panneau avant : |'un pour |'état du réseau (voyant bleu) et I'autre pour
I'état du systeme (trois couleurs : bleu, orange et pourpre)

O] ®

Voyant d'état du systeme Voyant d'état du réseau

Voyant d'état du réseau Voyant monochrome (bleu)

Eteint Aucun élément n'est branché au port Internet externe
ouily aun probléme de connexion

Allumé Connexion réseau normale

Clignotant Envoi ou réception de données

Voyant d'état du systéeme trois couleurs (bleu, orange et pourpre)

Eteint Eteint ou non connecté au cable d'alimentation

Orange Mise a jour du systéme (clignotant), démarrage du systéeme

s (allumé, ne clignote pas)

Bleu Fonctionne normalement (allumé, ne clignote pas)
Mode sans échec (clignotant), défaillance du systéme

Pourpre

(allumé, ne clignote pas)



Francgais

Spécifications:

Nom: Routeur 4A Mi

Modele : RAAC

Température de fonctionnement: 0~ 40 C

Entrée: 12V, 1A

Fréquence de fonctionnement : 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)
Consommation d'énergie : Mode veille en réseau: < 3.0 W

Temps pour passer dans I'état en question: Mode veille en réseau : < 1 min

Remarque: La consommation électrique en veille réseau est de 3,9 W lorsque tous les ports

réseau filaires sont connectés et tous les ports réseau sans fil sont activés.

Certificaciones :

C€

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type
R4AC est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE, Directive 2011/65/UE et Directive
2009/125/CE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse
suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site www.mi.com/global/

support/user-guide
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B

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec
des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et |'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations
sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y appliquent, contactez

l'installateur ou les autorités locales.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ot \MAISAN LIS

ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Mise en garde:

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le
produit et le corps de tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.

Vous pouvez activer ou désactiver le réseau Wi-Fi dans les "Parametres" de la page de gestion
(router.miwifi.com).

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Pycckuii

LWar 1. MoaknioueHne Kabenei

Moaxkniounte DSL/ka6enbHbin/

nuTaHne LTE mogem

Leal Jo

LAN

/

nopt UHTepHeTa

— @

BkilounTe maplupyTtusarop, 3atem nogxntounte DSL/kabe-
-nbHbIli/LTE mogem k nopty HTepHeTta (WAN).

* Ecnv nopikniodeHme k VIHTepHeTy ocyuecteaseTca no kabento Ethernet, BctaBbTe kabensb

Ethernet Hanpamyio B nopt IHTepHeTta (WAN) Ha MaplupyTu3aTope
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Lar 2. HacTpovika ceTeBO oAKJII0YeHNA

34

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX =

Xiaomi_XXXX_5G =

KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KK

Set up the router

Broadband account name

Password

o

Mopkniountecs k cetn Wi-Fi c nomowpto
TenedoHa unv KomnbioTepa (6e3 napons).
Wms cetn Wi-Fi MOXXHO HaiiT1 Ha Kopnyce
MapupyTusatopa

* MopoxanTe, NOKa MHAMKATOP CUCTEMBI HE 3arOpUTCA
() cunum ceetom. Harigure cetb Wi-Fi n noakntou-
-UTECh K Hell

(2]

Ha atom atane Bbl aBTOMaTU4YeCKUN ﬁyneTe
Hanpag/iieHbl HA HaYasbHY0 CTPaHULY ANnA
noaknoyeHna K iuTepHeTty (ecnm atoro He

p T, OTKpOliTe Gpaysep v BBEeAUTE
router.miwifi.com nnn 192.168.31.1)

* Mi Router Hactoswee JICKI paamelueHo no agpecy
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

BBeavTe MA y4eTHOV 3anNvcK 1 Naponb,
npejocTaB/ieHHble BawyiM NpoBsaiifepom
WHTepHeTa, 3aTeM HaXXMUTe KHOMKY «[lanee»
(cywecTByeT HeCKONbKO CMOCOGOB NOAKII0-
-4yeHnA K MIHTepHeTy, No3ToMy 3TOT war
MOXXeT 6bITb NponyieH)

* Ecnv Bbl 3a6b1AV UMSA IV NAPOJib YY4ETHOM 3anuncm
B cucTeme npoBaiaepa VIHTepHeTa, Bbl MOXeTe

NoNy4mnTh KX, 06PaTMBLIMCH K CBOEMY MPOBaiaepy
NuTepHeta



Pycckuii

Setting Wi-Fi o
YcraHoBuTe HoBblli naponb Wi-Fi n agmuHuct-

-paTopa. Mo>XHO TaKk)Ke NCnoJib30BaTb naponab
Wi-Fi password Wi-Fi B kauecTBe naponsa agMMHMCTpaTopa

* NMopoXANTE, NOKa MHAVNKATOP NEepecTaHeT MUratb 1
3aropvTCA CYHUM CBETOM, 3aTEM CHOBA MOAK/IOYNTECH
Kk cetn Wi-Fi

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

CerTb ycnewHo
ycTtaHoBneHa

YnpaeneHue Mi WiFi

Be6-caint ynpasneHus — router.miwifi.com. OH nogaep)XvBaeT OCHOBHbIE
$yHKuMM NHTepHeTa
OtckaHupyiite QR-Kop, 3arpysute npunoxeHue Mi WiFi v ynpasnaiite mapwpyTtu-

-3aTOpOM B llo60e BpeMs 1 B 1l060M mecTe
QoS

MNpepoTBpaueHne HecaHKUNOH-

-MpPOBaHHOIro goctyna

Ontumuzauma Wi-Fi

ce0e.  JlononHuUTeNbHbIE GYHKUUN
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Yacto 3apaBaemblie BOMPOCH!

Al saBepwun(-a) HacTporiky ceTu. lToyemy A BCe paBHO He MOTY NOAKNIOYNTLCSA K VIHTepHeTy?
War 1. Vicnoneayiite TenedoH ana noucka cetn Wi-Fi, yctaHOBNEHHOW MapLipy-
-Tnsatopom. Ecnu ee He ynaeTcs HaiTy, ybeanTech, 4TO MapLIpyTU3aTop NOAKIYEeH

K UCTOYHVIKY MUTAHWA 1 3amycTuics

Llar 2. MoakniounTe TenedoH k cetn mappytrnsatopa Wi-Fi, nepeiiaute Ha Be6-cant
router.miwifi.com. v noneiTaiiTecs ycTpaHUTb NPo67EMy Ha OCHOBE pPe3yNbTaToB
AMarHocTnKM cetn

Al 3a6bin1(-a) naponb aaMUHUCTPaTOpa ANA MapwpyTnsaTtopa. Yto mHe genatb?

Ecnu Bbl He 3afianv onpefeneHHbIVi aposb, Naposb agMUHUCTpaTopa byaeT
cosnagartb ¢ naposiem cetn Wi-Fi, noatomy nonpo6yiite ncnonb3osatb ero s BXxoaa.
Ecnv npobnema He ycTpaHeHa, pEKOMEHyeTCA BOCCTAaHOBUTL 3aBOACKMNE HACTPOWKMN
MapLipyT13aTopa, a 3aTeM CHOBa HaCTPOUTb CeTb

Kak BoccTaHOBMTb 3aBOAICKME HACTPOIIKM MaplpyTu3aTopa?

CHauana ybegutech, YTo MapLIpyT3aTop 3anyCcTUICA, 3aTeM HaXXMUTe U yaepxmBaiiTe
kHonky Reset (C6poc) Ha kopnyce maplipyTv3atopa 6onee 5 cekyHa 1 oTnycTuTe ee,
KOT/la MHAMKATOP COCTOAHMA CMCTEMbI 3aropuTCcA opaHxesbiM ceeTom. Copoc byaet
BbINOJIHEH, KOTla MapLLPyTN3aTOp NOBTOPHO 3amycTuTCA

Y710 03HAYAIOT pa3NiNyHbIe CBETOBbIE TOpbl Ha yTusarope?

Ha nepepHeit naHeny AomKHO 6bITb B CBETOBbIX MHAMKATOPA: MHANKATOP COCTOAHMNA
ceTv (0ANH CUHWIA) M MHAVKATOP COCTOAHNA CUCTEMbI (TPY LiBETa: CUHUIA, OpaHXeBbIi
1 b1oneToBbIN)

©] ®

NHavnkaTop cocToAHMA CUCTEMbI Wnankatop cocToaHnA ceTn
WHavkaTop cocToAHNA ceTn WHavkaTop ¢ oaHUM LBETOM (CUHMIA)
H Het noaknioueHns k BHewHemy nopty ViHtepHeTta unu
e roput
P npo6nema c noaklYeHnem
Foput MoaknioueHue K ceTn paboTaeT HOpManbHO
Muraet OTnpasKa U nony4YeHne AaHHbIx
WHankaTop cocToAHWUA cucTembl Tpw useTa (CUHWIA, OpaHXKeBbIi N GUONEeTOBbIIA)
He roput Bbik/IlO4€H MM He NOAKNIOYEH K NCTOYHMKY NUTaHNA

M O6HoBneHMe cnCTeMbl (MUraerT), 3arpyska cucTembl
OpaHxeBblii CBET
(ropwT, He muraer)

CUHW PaboTaeT HopmanbHo (roput, He Muraet)

Be3onacHblii pexum (muraert), c6oit cuctembl

$uroneToBblii
(ropuT, He Muraert)
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TexHnyeckme xapaKTepucTmKn:

HasBaHwue: becnposoaHoii mapwpytusatop Mi Router 4A

Mopgenb: R4AC

Pa6ouas remneparypa: 0~40°C

Pa6ouas enaxHocTb: o1 10 % 10 90 % OTHOCUTENIbHOMN BAAXXHOCTU

Hanps)xeHune n cuna toka HaBxope: 12 B, 1A

Pa6ouas yacrota: 2400~2483,5 MI'y (<20 abm), 5150~5250 MI'y (<23 abm)
MpumeyaHue: sHepronoTpebneHvie B pexxvime oxuaanunsa cetn — 3,9 Br, ecnn
NoAK/II0YeHbl BCE MPOBOAHbIE CETEBbIE MOPTBI, I aKTVBMPOBAHbI BCe 6€CNPOBOAHbIE

ceTeBble NOpPThl.

CepTtudukarb:

C € Hactoawwnm komnanna Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asBnser, 4to TMn
paanoobopynosaHusa RAAC cooTseTcTByeT TpeboBaHuaM Jupektvebl 2014/53/EU,
[LupexTnebl 2011/65/EU n Avipektusbl 2009/125/EC. MonHbIf TEKCT feknapauym o
COOTBETCTBUN HOPMATMBHbIM TpeboBaHuaM EC AocTyneH no cneaytowemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

3N1eKTPUYECKOro 1 anekTpoHHoro o6opyanoeanus (WEEE, Aupektunea 2012/19/EU),
mmmm  C/leAyeT yTUAM3NPOBAaTb OTAE/bHO OT HECOPTUPYEMbIX GbITOBbIX OTX0A10B. C LieNbio

ﬁ Bce nsaenus, 0603HaueHHbIE CMBOIOM pasfenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro

OXpaHbl 310POBbA 1 3aLUTbI OKPYXKalolLell cpefibl Takoe 0b6opyoBaHVie He06xoaNMO

cAaBaTb Ha nepepaﬁoTKy B cneunanbHble MyHKTbl Nprema 3/1IeKTpnyYecKoro n
BNEKTPOHHOro o6opy,u,osava, onpegeneHHble NpaBnUTeIbCTBOM U MECTHbIMU
opraHamu Bnactu. I'IpanmbHo BbIMOJIHEHHbIE yTUAN3aUMNA N nepepa60TKa nomoryt
136exaTb BO3MOXHOIO 3arpA3HeHNs OKpYXXaloLwel cpeapl U nocneaylero
HeraTMBHOIO BANAHMWA Ha 3[,0pOBbeE Niofel. YTobbl 6o/blue y3HaTb O
MEeCTOMNONOXEHN CrieunalibHbIX MYHKTOB NpruemMa 1 yCnoBnax nx paﬁOTbI,
OﬁpaTVITer B KOMMNaHW1o, 3aHMMatollyoca yCTaHOBKOIZ 060pyl:|,OBaHVIﬂ, nwin e
MEeCTHbI€ OpraHbl Biactu.

CeefieHUsA 06 OrpaHU4eHUsAX B UCMONb30BAHUN C YHETOM NpeAHa3HayeHna Ansa paboTsl B
XUAbIX, KOMMEPYECKIX 1 NPOV3BOACTBEHHbIX 30HaX: 060pyAOBaHMe NpefHa3HauyeHo Ans
MCMO/b30BaHMA B XKWJIbIX, KOMMEPYECKMX U MPON3BOACTBEHHbIX 30HaX 6e3 Bo3aencTans
OMacHbIX 1 BPEAHbIX MPON3BOACTBEHHbIX HAKTOPOB.
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(1]

BHumanne!

[na cootBetcTBUA TpeboBaHMAM CE no pafgmo4acToTHOMY U3Jly4eHuio yCTPONCTBO
[LO/KHO YCTaHaBNMBATLCA U 9KCMYaTUPOBATbCA HA PACCTOAHNN He MeHee 20 cM Mexay
YCTPOICTBOM V1 TE/IOM YeNoBeka.

Apantep AOMKeH HAXOANTLCA PALOM C 060py0BaHNEM U HUYEM HE NepeKpbIBaTbCA.

Bbl MoXeTe BKNIOUNTb 1 BbIKNUNTL ceTb Wi-Fi B HacTpoiikax Ha cTpaHuue ynpasneHus
(router.miwifi.com).

MpownzeoguTens: Xiaomi Communications Co., Ltd
#0719, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

CpoK cny>6b1

YcTaHOBNEHHbI npownssoguTenemM Cpok CJ'Iy)K6bI n3nenna paseH 4ropam npwu ycnosuu,
4TO n3aenne Ncnonb3yeTcsa B CTPOrom COOTBETCTBUN C HaCTOﬂU.Leﬁ VIHCprKLlVIeVI n
NPUMEHNMbIMW TEXHNYECKUMIN CTaHAapTamu.

CpenaHo B Kutae

CooTBeTCTBYE TEXHUYECKMM pernaMeHTam:
EH[ TP TC 020/2011 «<9neKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB»
TP TC 004/2011 «O 6€30nNacHOCTV HU3KOBONLTHOTO 060PYAOBaHUSA»
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHn4YeHUy NPUMEHEHNSA OMACHbIX BELLECTB B N3ANNAX
3NEKTPOTEXHVIKN 11 PaAVIO3NEKTPOHUK»
[lata U3roToBNeHNA: CM. Ha ynakoBKe
CeepieHVs 06 MnopTepe 1 MHpopmauus oTaeNa NocAenpoAaXHOIro 06CYKMBaAHUA
yKasaHbl Ha ynakoBkKe.

MpaBwvna v ycnosua peanusaunm: 6e3 orpaHN4eHNi.

Mpaswna 1 ycnosws xpaHeHWs: 060pyAOBaHVE JOMKHO XPAHNTLCSA B 3aKPbITbIX MOMELLEHNSX, B
3aBOACKOW yNaKkoBKe, NP1 TEMMepaType OKpyatowero Bosayxa He Bbiwe 60 rpag. C, n

OTHOCUTENbHOW BAaXXHOCTM He Bbile 90%.

MpoayKT AoMKeH TpaHCMOPTNPOBATLCA B OPUrMHANbHOM ynakoBke. He noasepraiite npoaykt
AaBJieHuIo v yaapam BO BpemMs TpaHCNOPTUPOBKA.
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YkpaiHcbka

Kpok 1. Mig'epHaliTe ka6eni.

Mopaem DSL / kabenbHuin
Miaknodits

Mozem / CynyTHUKOBUIA MoaeM
YKUBNEHHS.

Loal Joe -
S A

Internet

VBIMKHITb )YKMBNEHHA MaplpyTU3aTopa, nicas yoro
3'epHaliTe NopT iHTepHeT-3'eAHaHHA (rno6anbHOT Mepexi)
3mopemom DSL, ka6enbHMM 4 CynyTHUKOBMM MOJEMOM.

* AKwo AnA NiakNlYeHHA Ao IHTEPHETY BUKOPUCTOBYETbCA Kabenb Ethernet, aknii BMypoBaHo B
CcTiHy, nin'efHaiTe ueli kabenb Ethernet 6e3nocepesHbo [0 NOpTy iHTEpHET-3'€fHAHHSA

(rnobanbHoi Mepexi) MaplpyTusatopa.
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YkpaiHcbka

Kpok 2. HanawrTyriTe nigkaioueHHA A0 MepeXxi.

40

o

Miakniouitbea ao Wi-Fi, BukopucTosyioun
TenedoH a6o komn'totep (6e3 napons). Im'a

pexi Wi-Fi 3HaTU Ha
Xiaomi_XXXX naHeni mapwpyTusaropa.

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX_5G = * 3auekaliTe, AOKM CBITIOBWI iHAMKATOP CUCTEMU He
e cTaHe cuHimM. BukoHaiite nowyk mepexi Wi-Fii
NiAKIIYITLCA 10 HET.

KKK

@ Micnsa uboro Bin6yaeTbcA aBTOMATUYHNI

nepexia Ha LinboBy CTOPIHKY ANA NiAKNI0-
-4eHHA A0 IHTepHeTy (AKIWO UbOro He cTan-
-ocs, BiaKpuiiTe 6pay3ep, AKNIi yCTAaHOBNEHO

y Bawiii cuctemi, i BBefiiTh y paaky

apgpecu "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1").

Thank you for using
Mi Router

—,

* Lia NYKK pocTynHa TyT:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

BeegiTb im'a 0651ikoBOro 3anucy Ta napob,
Set up the router

Ha.naui BawWumM nocrayasbHUKOM nocnyr
WMPOKOCMYroeoro goctyny Ao |HTepHETy,

anoTim HaTucHiTh "Oani" (nigknountncs
TOX Lieil KpoK MoXke 6yTu 3aiiBUM).

* fkiwo B 3abynu im'a a6o Nnaponib CBOro 061ikoBoOro
3anvcy WUPOKOCMYroBOro AOCTYNY, 3BEPHIT bCA 10
CBOro nocravanbHuKa nocnyr WMpoKoCMyrosoro
poctyny.



YkpaiHcbka

Setting Wi-Fi Q
3apaiite HoBi nap Wi-Fiinap aaMiHicT-

-partopa. By MoXxeTe TaKoX BUKOPUCTOBYBATU
Wi-Fi password cBivi naponb Wi-Fi ak naponb agmiHicTpaTtopa.

* BauekaliTe, 4OKV CBITNOBUIA IHAMKATOP HE CTaHE CUHIM

i He NnepecTaHe 6nvMmaT, NiCNA YOro 3HOBY
nigknoyiteca go Wi-Fi.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S »5 \/

KepyBaHHa Mi WiFi

KepyBaHHsa gocTynom o IHTepHeTy 34iliCHIOETLCA 32 AONOMOroI0 caiiTy router.miwifi.com,

Mepexy ycniwHo
HanawToBaHo

Ak nigTpumye 6a3oBi GpyHKUT IHTepHeTy.
Mpockanyiite QR-Kop, 3aBaHTaxTe nporpamy Mi WiFi i kepyiite cBoim mapwpyTu-
-3aTOPOM /i€ 3aBrofiHO Vi KO/IN 3aBrOAHO.

QoS

3axucT Bif HecaHKuUio-

-HOBaHOro A0CTyny

OnTumizauisa Wi-Fi

co@es  |HwWi pyHKUT

1



42

YkpaiHcbka

Ha nowmpeHi 3a

TaHHA

Hanawry P

I . Yomy 51 aoci He MOXXY niakAunTACA A0 IHTEpHeTY?

Kpok 1. CkopucTaiiteca TenedpoHowm, wob 3Hantv mepexy Wi-Fi ceoro mappyTmaartopa.
SIKILO BU HE MOXETe 3HaNTV MEPEXy, MepPeKoHaTecs B TOMY, WO MapLIpyT13aTop

ﬂi,D,KﬂIO‘-lEHVIVI A0 pxepena XXnBieHHA " 3aBepLInB 3aBaHTAXEHHA.

Kpok 2. MigkntoyiTb cBi
Ha caiiT router.miwifi.c
LliarHOCTVKM Mepexi.

1 TenedoH ao mepexi Wi-Fi cBoro maplupyTusatopa, nepeigits
om i cnpobyiiTe ycyHyTV Npobnemy, BUXOAAYN 3 pe3ynbTaTie

Al He nam'ATalo naponk aagMiHicTpaTopa cBoro mapupyTu3saropa. Lo meHi po6utn?

SIKILO BM He BCTAHOBIOBAM OKPEMWIA Naposib aaMiHiCTpaTopa, 3amicTb napons

aamiHicTpaTopa BUKop

ncrosyeTbes naposb Wi-Fi, Toxx cnpobyiite ckopuctatucs

UMM naponem 4nq exoay B CUCTEMY. Axwo I'IpOﬁﬂEMy He BAanocA yCyHyTn,

peKkoMeHayeMOo BiAHOB
BWKOHaTWK HanawTyBaH

MTU 3aBOACHKI HACTPOIKM MapLLpyTN3aTopa Ta 3HOBY
HA Mepexi.

Ak BinHOBMTY 3aBOACHKI HACTPOIiKM MapuwpyT3aTopa?

Criepluy nepekoHaiiTecs, Wo 3aBaHTaEHHA MaplupyTi3aTopa 3aBepLueHe, NoTiM HaT-

-WCHITb | yTPUMYiTE NoHaA 5 cekyHA KHOMKy Reset Ha HVDKHIN naHeni MaplipyTusaropa;

Bi,U,I'IyCTin KHOMKY, KOnn iH,ElVIKaTOp CTaHy cuctemmn Haéyne nomapaH4eBoro Koibopy.

Micns 3aBeplIeHHA Nepe3aBaHTAXEHHs MapLIpyT3aTopa HacTPOIKM 6yAe CKIHYTO.

LLlo o3Ha4ya€e neBHa NoBefiHKa iHAVKaTOPiB MapwpyTusartopa?

Ha nepepHiit naHeni maplpyTt3artopa po3TalloBaHi iBa iHAMKaTopy — iHAUKaTop CTaHy
Mepexi (CMHbOro KONbOpy) Ta iHAUKATOP CTaHy CUCTEMU (MOXe MaTVi TPV KONIbOPWU: CHHIA,

nomapaxuesuii i Pione

TOBUW).
O] ®

IHAVKaTop cTaHy cucTemMu IHAVKaTop cTaHy Mepexi
IHanKaTop cTaHy mepexi Csitnoaioa oaHoro Konbopy (CUHLOro)
MopT 30BHILHLOrO IHTEPHET-3'€AHAHHSA Hi 40 YOr0 He
He ropwutb . . -
niaKnoYeHNit abo BUHNKNA NpoBiema 3i 3'eAHaHHAM
Foputb MiaknioYeHHA 10 Mepexi Npaue HopManbHo
Bnvmae Mepenaya a6o npuitom aaHnx

IHAVKaTOp cTaHy cuctemu
He roput
MomapaHuesuit

CuiHiit

Pionetosuit

MOXKe MaT! TpK (cwHin, i i ")
BumKHeHo abo He NiAKII04eHO 10 Kepena )KBAeHHA

TpuBae OHOBNEHHs CCTEMM (61IMAE), 3aBaHTaXEHHA CUCTEMN
(ropwTb, He 6n1mace)

Mpauioe B HOpManbHOMy pexumi (ropuTb, He 6nMae)

Beaneunuin pexxum (6avmae), 36ii cuctemm (ropub, He 6a1mace)



YkpaiHcbka

TexHiuHi xapakTepncTuKu:

Hasea: besapoTtoBuit mapiwpytusatop Mi4A

Mopenb: RAAC

Po6oua temnepatypa: 0~40°C

BxiaHi xapaktepnctuku: 12 B, 1A

Po6oua yactora: 2400 MIMy~2483.5 MI'y (<20 abm), 5150 MI'y~5250 MI'y (<23 abm)
CnoxuBaHHA eHeprii: Mepexesnii pexxnm ouvikyBaHHs: < 3.0 BT

Yac no BuKol y Mep 7 pexunM oudikyBaHHA: < 1xB
MpumiTKa: eHeprocnoX1BaHHA MEPEXi B PEXWMI 04iKyBaHHSA cTaHOBUTL 3,9 BT, konn
nifiKN0YeHo BCi APOTOBI MePEXEBi MOPTU Ta aKTVBOBAHO BCi 6€34pOTOBI MEPeXeBi NopTU.

CepTudikauisn:

q3

Linm komnanis Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asBnse, wo pagioo6nagHaHHa Tvny RAAC
signosigae Jupextunsi 2014/53/EU, AupekTunsi 2011/65/EU Ta Aupektusi 2009/125/EC. MosHwit
TekcT 3anaBu ana EC npo BiANOBIAHICTb HaBeJeHO B IHTEpPHETI 3a Tako aapecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

JloknapHuit eneKTPOHHNIA NOCIGHMK MOXHa 3HaNTK 3a aapecoto www.mi.com/global/support/
user-guide

—

Yci npoayKT¥i, No3HaueHi LM CMBOJIOM, BiJHOCATLCA A0 BiANpaLbOBaHOro
eNeKTPUYHOT o Ta eNeKTpoHHOoro obnagHaHHA (WEEE signosigHo no Aupektuen 2012/19/
EU), sike He cnig yTunisoByBaTh pa3oM i3 HEBIACOPTOBaHNM NobyToBUM CMiTTAM. H
aToMICTb i3 METOI 3aXMCTy HaBKOJIMIIHLOTO CEPE/OBNILLA Ta 3[,0POB'A NloAel B MaeTe
nepepjaty CBOE BifnpaLiboBaHe eNekTpryHe abo eNeKTpoHHe 06nafHaHHA Ha nepepobKy
[10 creLianbHOro MyHKTy 360py, NPU3HA4YEHOr0 LEeHTPaIbHUMU 260 MiCLLeBMMM OpraHamu
Bnaau. NpasunbHa yTunisauia i nepepobka A0MOMOXE YHUKHYTV MOXINBX HEraTVBHUX
HacniaKiB AN HABKONMLWIHLOTO CepeaoByLLa Ta 3f0poB'sA ogeii. LLlob otpumatn
AOKNaAHilWi BIiAOMOCTI WOAO0 MiCLIe3HaXOMKEHHA MyHKTIB 360py 1 Nnepepobky, a Takox
YMOB iXHbOTO BVKOPUCTAHHS, 3BEPHITbCA 10 CreLianicTa 3i BCTaHOBNEHHA abo B
aamiHicTpaliio MicLeBMX opraHiB Bnaau.
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(1]

MonepemxeHHn!

Lle npoayKT MoXKHa BUKOPWCTOBYBATY Ha TepuTopii BCix kpaiH EBponelicbkoro Cotosy
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/
BG/RO/HR).

LLlo6 Bignoginatv Bumoram CE woao pagio4actoTHOro BUNpOMiHIOBaHHS, BIACTaHb MiXK
NIOAVHOIO 1 NPUCTPOEM Mif Yac yCTaHOBNEHHS Ta eKcrlyaTauil MToBMHHA CTaHOBUTU He
meHwe 20 cm (8 gloimis).

ApanTep cnif ycTaHoOBAKBaTY NOpAf 3 061aiHaHHAM y 3pyYHOMY ANs JOCTYNy MicLyi.

Bu moxeTe BBIMKHYTM 260 BUMKHYTU Mepexy Wi-Fiy posaini "HanawTtysaHHA" Ha cTopiHLi
KepyBaHHs (router.miwifi.com).

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Portugués brasileiro

Etapa1: Conectar os cabos

Conectar o cabo Modem DSL/cabo/
de alimentacéao satélite

UDDU? . T
/A

Internet

Ligue oroteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao
modem DSL/cabo/satélite.

* Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo

Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador.
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Portugués brasileiro

Etapa 2: Configurar a conexao de rede

(1)

Conecte-se ao Wi-Fi usando um telefone ou
computador (sem senha). O nome do Wi-Fi pode
ser encontrado no painel na base do roteador.

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX
* Aguarde até que a luzindicadora do sistema

Xiaomi_XXXX_5G () fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.

&KL

© CmmTm (2}

Nesse ponto, vocé sera automaticamente
direcionado para a paginainicial para se
conectar a Internet (se ndo estiver, abrao

navegador fornecido com o sistema e digite
“router.miwifi.com" ou “192.168.31.1")

* Mi Roteador EULA esta disponivel em

Thank you for using
Mi Router

-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KL

Set up the router R . .
Insira o niimero da conta e a senha fornecidos
pelo provedor de banda larga e clique em
Broadband account name N N i
Avancar (existem diferentes maneiras de se
conectar a Internet, entio essa etapa pode ser
ignorada).

* Caso tenha esquecido o nimero ou a senha da
sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga
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Setting Wi-Fi Q

Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi.
Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como
senha de administrador.

Wi-Fi password

* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e
pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Rede estabelecida
com sucesso

Gerenciar Wi-Fi Mi

O site de gerenciamento da Web é router.miwifi.com e suporta fungdes basicas da Internet
Digitalize o codigo QR, baixe o aplicativo Mi WiFi e gerencie seu roteador a qualquer

momento, a partir de qualquer lugar.
B “:: QoS
Prevencao de acesso ndo autorizado

Otimizagao de Wi-Fi

«e®e.  Maisrecursos
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Perguntas frequentes

Terminei de configurar minha rede. Por que ndo consigo me conectar a Internet?

Etapa 1: Use seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se ndo conseguir
encontré-la, certifique-se de que o roteador esteja conectado a uma fonte de alimentagao e tenha
terminado de inicializar.

Etapa 2: Conecte seu telefone & rede Wi-Fi do roteador, va para "router.miwifi.com", e tente corrigir o
problema com base nos resultados de diagndstico da rede.

Esqueci a senha de administrador do roteador. O que devo fazer?

Se vocé néo tiver definido uma senha especifica, sua senha de administrador serd a mesma que
sua senha do Wi-Fi, portanto, tente usé-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos
restaurar o roteador para as configuragdes de fabrica e configurar a rede novamente.

Como fago para restaurar meu roteador para as configuragdes de fabrica?

Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha
pressionado o botao Redefinir na base do roteador por mais de 5 segundos. Solte o botdo quando a
luz de status do sistema ficar laranja. Quando o roteador terminar a inicializagao novamente,
significa que a reinicializagdo foi bem-sucedida.

0 que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?
Deve haver duas luzes indicadoras no painel frontal: a luz de status da rede (luz azul) e a luz de
status do sistema (trés cores: azul, laranja e roxo).

©] ®

Luz de status do sistema Luz de status darede

Luz de status darede Luz com uma cor (azul)

Nada esté conectado a porta externa da

Desligado , N
Internet ou ha um problema com a conexao.
Ligado Conexao de rede normal
Piscando Enviando ou recebendo dados
Luz de status do sistema trés cores (azul, laranja e roxo)
Desligado Desligado ou sem conexdo com uma fonte de alimentagdo
. Atualizagédo do sistema (piscando), inicializagao do sistema
Laranja . .
(ligado, sem piscar)
Azul Funcionando normalmente (ligado, sem piscar)
Roxo Modo de seguranca (piscando), falha do sistema (ligado,
X

sem piscar)
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Especificagdes:

Nome: Roteador sem fio 4A Mi

Modelo: R4AC

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 12V, 1A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)
Consumo de energia: Modo de espera em rede: < 3.0 W

Tempo para entrar na condigdo: Modo de espera em rede: < 1 min

Nota: o consumo de energia em espera na rede é de 3,9 W se todas as portas da rede com

fios estiverem ligadas e se todas as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

Certificagdes:

C€

Pelo presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
RAAC esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, Diretiva 2011/65/UE e Diretiva
2009/125/CE. O texto completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Para consultar o manual detalhado online, visite www.mi.com/global/support/user-guide

2

Todos os produtos estampados com este simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU) que ndo devem ser misturados com lixo
doméstico ndo classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide humana e o meio
ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudarao a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
as autoridades locais para obter mais informagdes sobre o local, bem como os termos e

condigdes de tais pontos de coleta.
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(1]

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposicgao a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e
operado a 20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.

O Cliente pode ativar ou desativar a rede Wi-Fi nas "Defini¢cdes" da pagina de gestao
(router.miwifi.com).

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Turkge

Adim 1: Kablolari baglayin

DSL / Kablo /
Giicii baglayin Uydu modem

UDDU? . T
N

Internet

Yonelticiyi acin, ardindan internet (WAN) baglanti noktasini
DSL / Kablo / uydu modeme baglayin.

* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan

yonlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin.
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Adim 2: Ag baglantisini ayarlayin

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

&KL

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

w,

«KL

Set up the router
Broadband account name

Password

52

(1)

Bir telefon veya bilgisayar kullanarak Wi-Fi'ye
baglanin (sifre yok). Wi-Fi ad\, yonlendiricinin
altindaki panelde bulunabilir.

* Sistem gdsterge 15181 maviye dénene (') kadar
bekleyin. Wi-Fi agi arayin ve baglanin.

(2]

Bu noktada, internete baglanmak icin

otomatik olarak agilig sayfasina

yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
birlikte gelen tarayiciy agin ve "router.miwifi.com”
veya "192.168.31.1" girin

* Mi Yonlendirici SKLS su adresten temin edilebilir:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Liitfen genis bant saglayiciniz tarafindan
saglanan hesap numarasini ve sifreyi girin,
ardindan ileri'yi tiklayin (internete
baglanmanin farkl yollari vardir, bu nedenle
bu adim atlanabilir).

* Genig bant hesap numaranizi veya sifrenizi
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza
basvurarak bunlari alabilirsiniz.



Turkge

o
Yeni bir Wi-Fi ve yonetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi

sifrenizi de yonetici sifreniz olarak kullanmay:
secebilirsiniz.

* Liitfen gosterge 1s1ginin maviye déniip yanip
s6nmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye
tekrar baglayin.

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Ag basariyla kuruldu

Mi Wi-Fi'yi Yonet

Web yonetimi web sitesi router.miwifi.com ve temel internet fonksiyonlarini destekliyor

QR kodunu tarayin, Mi WiFi uygul indirin ve y6nlendiricinizi istediginiz zaman,

istediginiz yerde yonetin.
B “:: QoS
a Yetkisiz erigim 6nleme

Wi-Fi optimizasyonu

«e®e.  Dahafazla 6zellik
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Agimi kurmayi bitirdim. internete neden baglanamiyorum?

Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin.
Bunu bulamiyorsaniz, yénlendiricinin giice bagli oldugundan ve baglatildigindan emin olun.

Adim 2: Telefonunuzu yonlendiricinizin Wi-Fi agina baglayin, "router.miwifi.com" adresine gidin ve ag
tanilama sonuglarina gére sorunu gézmeye galisin.

Yénlendiricimin yonetici sifresini unuttum. Ne yapmaliyim?

Belirli bir sifre belirlemediyseniz, yonetici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu yiizden giris
yapmak i¢in bunu kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse, yénlendiricinizi fabrika ayarlarina
dondiirmeniz 6nerilir. daha sonra agi tekrar kurun.

Ydnelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

ilk 6nce, yonlendiricinin 6nyiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yénlendiricinin
tabanindaki Sifirla digmesini 5 saniyeden uzun stire basili tutun ve sistem durum 1181 turuncu
oldugunda sénmesine izin verin. Yonlendirici yeniden ényiiklemeyi bitirdiginde, sifirlama basarili
oldu.

Yénlendiricideki farkli gésterge 1siklari ne anlama geliyor?
On panelde iki gdsterge 15181 olmalidir: bunlar ag durum isig1 (mavi 11k) ve sistem durum isig (ii
renk: mavi, turuncu ve mor).

(C] ®

Sistem durum 1131 Ag durumisig

Ag durum 131 Tek renkliigik (mavi)
Kapall Harici internet baglanti noktasina higbir sey
P takili degil veya baglantida bir sorun var
tizerinde Ag baglantisi normal
Yanip Veri génderme veya alma
Sistem durum 131 ti¢ renk (mavi, turuncu ve mor)
kapali Kapali veya gii¢ kaynagina bagl degil
Sistem giincelleme (yanip soniiyor), sistem agiligi
Portakal L
(acik, yanip sénmiiyor)
Mavi Normal galigiyor (agik, yanip sénmdiyor)
Mor Giivenli mod (yanip soniiyor), sistem arizasi

(agik, yanip sénmiyor)
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Teknik ozellikler:

Adi: Mi Yonlendirici 4A

Model: R4AC

Calisma Sicakhigi: 0~40C

Girig: 12V, 1A

Calisma Frekansi: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)
Giig Tiiketimi: Aga bagliyken bekleme modu: < 3.0 W

Kosulu Girme Zamani: Aga bagliyken bekleme modu: < 1dk

Not: Tiim kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tiim kablosuz ag baglanti noktalari
etkinse ag bekleme modunda giig tiiketimi 3,9 W'tir.

Sertifikalar:

q3

isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo ekipmani tipi R4AC iirliniiniin 2014/53/EU,
2011/65/EU ve 2009/125/EC sayih Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk
beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

Ayrintil e-kilavuz igin liitfen www.mi.com/global/support/user-guide adresine gidin

]

Bu simgeyi tasiyan tiim triinler, ayristinlmamis ev atiklariyla karnistinlmamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi devlet
veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri donustimu
icin belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz.
Dogru atik bertarafi ve geri dontisiim, gevre ve insan sagligi lizerindeki olasi olumsuz sonuglarin
onlenmesine yardimei olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum

hakkinda daha fazla bilgi almak igin liitfen yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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Dikkat:

Uriin tiim Avrupa Birligi iilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, iiriinle insan viicudu
arasinda 20 cm (8 ing) veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistiriimalidir.
Adaptér ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Wi-Fi agini yénetim sayfasinin (router.miwifi.com) "Ayarlar" béliimiinde etkinlestirebilir veya

devre digi birakabilirsiniz.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Polski

Krok 1: Podtacz kable

Modem DSL/

rzewodowy/

Podtacz kabel ! . wy

F— satelitarny
zasilania

’UUDU? . =
JOA

LAN

Internet

Wtacz router, a nastepnie podtacz modem DSL/przewodowy/
satelitarny do portu internetowego (WAN).

* Jedli sie¢ internetowa jest podtgczona za pomoca przewodu sieciowego przez gniazdko

$cienne, podtacz przewdd bezposrednio do portu WAN routera.
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Polski

Krok 2: Skonfiguruj potaczenie sieciowe

58

o

Potacz sie z siecig Wi-Fi za pomoca telefonu lub
komputera (bez hasta). Informacje o nazwie sieci
Xiaomi_XXXX Wi-Fi znajduja sig na spodzie routera.

Wtacz sie¢ WLAN @D

* Poczekaj, az dioda stanu systemu C) zmieni
kolor na niebieski. Wyszukaj sie¢ Wi-Fi i
nawigz potgczenie.

Xiaomi_XXXX_5G

KK

(2]

@ Po nawiazaniu potaczenia z siecig Wi-Fi nastapi
przekierowanie na strone konfiguraciji. Jesli

Dzigkujemy za strona konfiguracji nie uruchamia sig, otwérz
korzystanie z routera Mi przegladarke i przejdz do strony ,router.miwifi.com”
lub ,192.168.31.1", aby dokoriczy¢ konfiguracje.
53 * Umowa licencyjna uzytkownika koricowego
routera Mi jest dostepna na stronie
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

KKK

(3]

Woprowadz nazwe konta i hasto dostarczone
przez dostawce ustug internetowych, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej (nazwa konta i
hasto moga by¢ wymagane lub nie w zaleznosci
od wybranego dostawcy ustug internetowych).

* Jesli nie pamigtasz nazwy lub hasta do swojego
konta, skontaktuj sie z dostawca ustug
internetowych.



Polski

Konfiguracja sieci Wi-Fi 0
Ustaw nowe hasto sieci Wi-Fi i hasto administratora.
Mozesz zadecydowaé, aby hasto sieci Wi-Fi byto
uzywane rowniez jako hasto administratora.

* Poczekaj, az dioda zmieni kolor na niebieski i
przestanie miga¢, a nastgpnie ponownie potgcz
sie z siecig Wi-Fi.

KL

administratora
Takie samo jak »
hasto sieci Wi-Fi >)>

Sieé skonfigurowana
pomysinie

. . o o pme .
rzadzanie siecig Wi-Fi Mi

Strona zarzadzania sieci jest dostepna pod adresem router.miwifi.com i pozwala

sterowaé podstawowymi funkcjami internetowymi.

Zeskanuj kod QR pobierz aplikacje Mi WiFi, aby zarzadzaé¢ swoim routerem w dowolnym

miejscu i czasie.
0 Jakosé ustug

e Zapobieganie nieuprawnionemu
dostepowi

Optymalizacja sieci Wi-Fi

«e0e.  Wiecej funkcji
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Polski

Czesto zadawane pytania

Konfiguracja sieci zostata zakoriczona. Dlaczego nie moge si¢ potaczy¢ z Internetem?
Krok 1: Uzyj telefonu, aby wyszukac sie¢ Wi-Fi ustawiong przez router.

Jesli nie mozesz jej znalez¢, upewnij sig, ze router jest podtgczony do zasilania i uruchamia sie
prawidtowo.

Krok 2: Podtacz telefon do sieci Wi-Fi routera, przejdz do strony ,router.miwifi.com” i sprobuj
rozwigzac problem na podstawie wynikéw diagnostyki sieci.

Nie pamigtam hasta administratora do mojego routera. Co mam zrobié¢?

Jesli nie masz ustawionego odrgbnego hasta, hasto administratora bedzie takie samo jak hasto do
sieci Wi-Fi. Sprobuj uzy¢ go, aby si¢ zalogowaé. Jesli problem nadal wystepuije, zalecane jest
przywrécenie ustawien fabrycznych routera, a nastepnie ponowne skonfigurowanie sieci.

Jak przywrdcié ustawienia fabryczne routera?

Najpierw upewnij sieg, Ze router dziata normalnie, a nastepnie przytrzymaj przycisk Reset na podstawie
routera przez co najmniej 5 sekund i pus¢ go, gdy dioda stanu systemu zmieni kolor na pomararnczowy.
Gdy router zakoriczy ponowne uruchamianie, oznacza to, ze przywracanie powiodto sie.

Co oznaczaja ré6zne diody na routerze?
Na przednim panelu powinny znajdowac sie dwie diody: dioda stanu sieci (niebieska) i dioda stanu
systemu (trzy kolory: niebieski, pomararnczowy i fioletowy).

O] ®

Dioda stanu systemu Dioda stanu sieci

Dioda stanu sieci Dioda jednokolorowa (niebieski)

Nic nie jest podtgczone do zewngtrznego portu

Wytaczona internetowego lub wystapit problem z potagczeniem
Wigczona Prawidtowe potaczenie z siecig
Miganie Wysytanie lub odbieranie danych
Dioda stanu systemu Trzy kolory (niebieski, pomaranczowy i fioletowy)
Wytaczona Urzadzenie wytgczone lub niepodtgczone do zasilania
Pomarariczowy Aktualizacja systemu‘(mig.anie), uruchamianie
systemu (wtgczona, nie miga)
Niebieski Urzadzenie dziata normalnie (wtgczona, nie miga)
Fioletowy Tryb bezpieczny (miganie), awaria systemu (wtgczona, nie miga)
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Polski

Dane techniczne:

Nazwa: Router Mi 4A

Model: R4AC

Temperatura eksploatacji: 0~40 C

Wejscie: 12V, 1A

Czestotliwos$é robocza: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz (< 20 dBm), 5150 MHz ~ 5250 MHz (< 23 dBm)

Pobdr energii: Tryb gotowosci sieciowej: < 3.0 W

Czas do przejscia w stan: Tryb gotowosci sieciowej: < 1 min

Uwaga: pob6r mocy w trybie gotowosci sieciowej wynosi 3,9 W, jezeli przewody sg podtaczone
do wszystkich ztaczy sieci przewodowej i uaktywniono wszystkie porty sieci bezprzewodowe;j.

Certyfikaty:

q3

Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
R4AC jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywa 2011/65/UE oraz dyrektywa
2009/125/WE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie
internetowej:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Szczegobtowa elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie www.mi.com/global
/support/user-guide

]

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami.

W celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do
wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzagdowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej
informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
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Przestroga:

Produkt moze by¢ stosowany we wszystkich krajach Unii Europejskiej (BE/FR/DE/IT/LU/
NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Aby spetni¢ wymagania CE dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe, urzadzenie
musi by¢ zainstalowane i uzytkowane w odlegtosci 20 cm (8 cali) lub wiecej od ciata osoby.
Zasilacz powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i powinien by¢ tatwo dostepny.

Sie¢ Wi-Fi mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ w obszarze Ustawienia na stronie zarzgdzania
(router.miwifi.com).

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Pekin, Chiny, 100085

EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.

Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

UK REP.

Xiaomi Technology UK Limited

Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU
contact@support.mi.com
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